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Zusatzschilder zu Verkehrszeichen

Verkehrszeichen Значение Bedeutung

Парковка для жителей с
пропуском  под номерами
от  1001 до 3000

Автомобилям без
пропуска здесь
парковаться запрещено

Автомобилям с другим
номером
пропуска(например,
4321) также парковаться
запрещено.

Parkplatz für Anwohner mit
einem Bewohner-Parkausweis
mit einer Nummer zwischen
1001 und 3000:

Autos ohne Parkausweis
dürfen hier nicht parken.

Autos mit einem Parkausweis
mit einer anderen Nummer
(z.B. 4321) dürfen hier nicht
parken.

Парковка под номером 4

Нужно купить талон на
парковку в автомате

Жителям с пропуском
под номерами от  1001
до 3000 покупать
разрешение на парковку
не нужно. Они могут
просто припарковаться
здесь.

 Конец зоны с запретом
на парковку

Parkplatz Nummer 4:

Man muss am Automaten
einen Parkschein kaufen.

Bewohner mit einem
Parkausweis mit einer
Nummer zwischen 1001 und
3000 müssen keinen
Parkausweis kaufen. Sie
dürfen einfach so hier
parken.

Ende der Parkverbotszone

Нужно купить талон на
парковку в автомате.

Парковка запрещена по
средам и пятницам с 5 до
9 утра. Также в это время
здесь нельзя
останавливаться.

Запрещено ставить
автомобиль на
пешеходной дорожке.

Sie müssen einen Parkschein
am Automaten kaufen, wenn
Sie hier parken möchten.

Halteverbot ist hier Mittwoch
und Samstag von 5-9 Uhr. Zu
diesen Zeiten dürfen Sie hier
nicht parken und nicht
anhalten.

Sie dürfen Ihr Auto nicht auf
den Fußweg stellen.
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Талон на парковку

Разместите талон на
парковку внутри под
лобовым стеклом, чтобы
его можно было
прочитать

Parkschein:

Legen Sie den Parkschein von
außen gut lesbar hinter die
Windschutzscheibe.

Парковочный автомат

Здесь вы можете купить
талон на парковку.
Автомат принимает
только монеты.

Parkscheinautomat:

Hier können Sie einen
Parkschein kaufen. Bezahlen
Sie mit Münzen.

Если Вы хотите
припарковаться здесь,
нужно учесть две вещи:

1. Купить талон на
парковку
2. Паркуйтесь только на
маркированных для этого
местах

Wenn Sie hier parken
möchten, müssen Sie zwei
Dinge beachten:

1. Parkschein kaufen
2. Nur in gekennzeichneten
Flächen parken (Markierung
auf dem Boden)
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Парковка только для
полицейских
автомобилей

Здесь парковаться
запрещено

Parkplatz nur für
Einsatzfahrzeuge der Polizei.

Sie dürfen hier nicht parken.

Круглый знак наверху
закрыт. Поэтому
дополнительные знаки
под ним
недействительны.

Если запрещающий
остановку знак виден, то
дополнительные знаки
имеют силу:

Парковаться на
пешеходной дорожке
запрещено
Парковка запрещена в
четверг с 7 до 10 часов

Das runde Schild oben ist
zugeklappt. Deshalb sind
auch die Zusatzschilder
ungültig.

Wenn das Halteverbotsschild
oben sichtbar ist, dann gelten
die Zusatzschilder:

Parken auf dem Fußweg
verboten.

Parken am Donnerstag von 7-
10 Uhr verboten.

Запрет на остановку
действует только в среду
и в субботу с 5 до 9 часов

Запрещено ставить
автомобиль на
пешеходной дорожке

Das Halteverbot gilt nur am
Mittwoch und am Samstag
von 5-9 Uhr.

Sie dürfen Ihr Auto nicht auf
den Fußweg stellen.
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Парковка в данной зоне
запрещена:

Запрещено парковаться
за знаком.Также и на
следующем перекрестке.
Это относится ко всем
улицам до конца зоны

Зона  20 км/ч

Вы можете ехать со
скоростью макс. 20 км/ч.
Это относится ко всем
улицам до конца зоны

Parkverbotszone:

Sie dürfen hinter dem Schild
nicht parken. Auch nach der
nächsten Kreuzung nicht. Die
Zone gilt für alle Straßen von
hier bis zum Ende der Zone.

20-km/h-Zone:

Sie dürfen hinter dem Schild
maximal 20 km/h schnell
fahren. Das gilt für alle
Straßen bis zum Ende der
Zone.

Конец запретной зоны на
парковку:

За этим знаком все равно
запрещено парковаться,
так как внизу стоит
зарещающий
останавливаться знак

В середине:

Зона 30 км/ч. Вы можете
ехать со скоростью макс.
30 км/ч. Это относится ко
всем улицам до конца
зоны

Ende der Parkverbotszone:

Hinter diesem Schild darf
man trotzdem nicht parken,
denn unten sehen Sie das
Halteverbotsschild. Man darf
also gar nicht halten.

In der Mitte:

Tempo-30-Zone. Sie dürfen
hier maximal 30 km/h schnell
fahren. Das gilt für alle
Straßen bis zum Ende der
Zone.

Парковка разрешена
только с парковочным
диском, здесь: макс. 60
мин.

Parken nur mit Parkscheibe
erlaubt, hier: maximal 60
Minuten.
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Парковочный диск Parkscheibe

Парковка для жителей с
пропуском  под номерами
от  1001 до 3000
разрешена

Для всех остальных
парковка запрещена

Bewohner mit einem
Parkausweis mit einer
Nummer zwischen 1001 und
3000 dürfen hier parken.

Alle anderen dürfen hier
nicht parken (Parkverbot).

Жители могут подать
заявление на получение
пропуска на парковку в
городскую
администрацию

Обратите внимание на
номер вашего пропуска.
Это позволит определить
Вам, где можно
парковаться.

Пропуск на парковку
каждый год имеет новый
цвет

Bewohner können in der
Stadtverwaltung einen
Bewohner-Parkausweis
beantragen.

Achten Sie auf Ihre
Parkausweis-Nummer. Diese
entscheidet, wo Sie parken
dürfen.

Der Bewohner-Parkausweis
hat jedes Jahr eine andere
Farbe.


